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Kode der Ausschreibung 

AOV/SUA-SF 066/2017 

 
RAHMENVEREINBARUNG 

FÜR DIE LIEFERUNG VON 
MEDIZINISCHEN GASEN, VERWALTUNG 
UND INSTALLATION DER
DIESBEZÜGLICHEN ANLAGEN FÜR DEN 
SANITÄTSBETRIEB DER AUTONOMEN 
PROVINZ BOZEN 

 Codice gara 

AOV/SUA-SF 066/2017 

 
CONVENZIONE QUADRO 

PER LA FORNITURA DI GAS MEDICALI, 
GESTIONE E MANUTENZIONE DEGLI 
AFFERENTI IMPIANTI PER L’AZIENDA 
SANITARIA DELLA PROVINCIA 
AUTONOMA DI BOLZANO 

 
   

Erkennungskode CIG: 7240027349  Codice CIG: 7240027349 

   

Erläuterungsanfrage Nr. 22   Chiarimento n. 22  
   
Frage Nr. 22:  Domanda n. 22: 
   
Es wird gefragt 
1) Ob die Teilnahmevoraussetzung 

bezüglich des Besitzes der SOA 
Zertifizierung, Kategorie OS 3, Klasse II, 
nur auf die außerordentlichen Arbeiten 
des Art. 11 des technischen 
Sonderleistungsverzeichnisses bezogen 
ist; 

2) Ob das Feld SOA OS 3 des Teils 3 –
etwaige Erklärungen zur Weitervergabe –
in der Anlage A1, Seite 7, lediglich auf die 
Arbeiten gemäß obigen Punkt 1) bezogen 
ist. 

 si chiede 
1) se il requisito di partecipazione obbligatorio 

inerente il possesso della certificazione 
SOA, categoria OS 3, classifica II, sia 
riferito alle sole opere straordinarie indicate 
anche dall'art. 11 del Capitolato speciale 
d’appalto; 

2) se il campo SOA OS 3 della la sezione 3 -
eventuale dichiarazione subappalto -
dell'Allegato A1 ,pag. 7, sia riferito 
unicamente alle lavorazioni citate al punto 
n. 1 della presente. 

 
   
Antwort Nr. 22:  
 
1) Wie auf Seite 19 der 

Ausschreibungsbedingungen vorgesehen 
ist, ist der Besitz der Zertifizierung SOA 
lediglich auf die Leistungen des Art. 11 
des technischen 
Sonderleistungsverzeichnisses bezogen; 

2) Das Feld SOA OS3 des Teils 3 etwaige 
Erklärungen zur Weitervergabe – in der 
Anlage A1, Seite 7 ist lediglich auf die 
Leistungen des Art.11 des  technischen 
Sonderleistungsverzeichnisses bezogen. 

 Risposta n. 22: 
 
1) Come previsto a pagina 19 del 

disciplinare di gara, il possesso della 
certificazione SOA è riferito solo alle 
prestazioni previste nell’art. 11 del 
Capitolato speciale d’appalto; 

2) il campo SOA OS 3 della la sezione 3 -
eventuale dichiarazione subappalto -
dell'Allegato A1 ,pag. 7, è riferito 
unicamente alle prestazioni dell’art. 11 
del Capitolato speciale d’appalto.  

   
 


